Saint Sabina Catholic Church

700 Trevis Ave. Belton, MO * www.stsabinaparish.org *

www.facebook.com /stsabinaparish * 816-331-4713 ‘ "‘ [N
Office Hours: 9:00am-5:00pm, Monday - Thursday and 9:00am-1:00pm, Friday ST SABINA

Horarios de la Oficina: 9:00am-5:00pm, Lunes - Jueves y 9:00am-1:00pm, Viernes Catholic Church
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Congratulations to Marcela Fernanda, daughter of Carlos and Marilu, and Meilyn Esperanza,
daughter of Janet, who were baptized on August 22!
jFelicidades a Marcela Fernanda, hija de Carlos y Marilu, y Meilyn Esperanza, hija de Janet, quienes
se bautizaron el 22 de agosto!

‘ Mass Times \ ‘ Horarios de Misa

In Person: Saturdays at 4pm (English)
Sundays at 8am and 10:30am (English)

En persona: Sabados a las 4pm (inglés)
Domingos a las 8am y 10:30am (inglés)

Sundays at 12:30pm (Spanish) Domingos a las 12:30pm (espafiol)
Online: Sundays at 8am (Facebook-live) En linea: Domingos a las 8am (inglés-Facebook-en vivo)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web inmediatamente después
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) Domingos a las 12:30pm (espafiol-Facebook-en vivo)
Posted to website immediately after Publicado en nuestro sitio web inmediatamente después

Twenty Third Sunday in Ordinary Time—23° Domingo del Tiempo Ordinario  September 5, 2021




Parish Staff/info—Personal de la Parroquia/lnformacion

Fr. Jeff Stephan, Pastor 816-979-3157 X57 frieff@stsabinaparish.org
Deacon Mike Gates mikeg@stsabinaparish.org
Bridget Hernandez, Communications/Comunicaciones

816-979-3159 X59 bridget@stsabinaparish.org
Kris Larkey, Business Manager/Gerente de Operaciones

816-979-3151 X51 kris@stsabinaparish.org
Biagio Mazza, Pastoral Associate/Asociado Pastoral

816-979-3153 X53 biagio@stsabinaparish.org
Susan Ratigan, Liturgist/Liturgista 816-979-3158 X58 susan@stsabinaparish.org
Kirstie Roberts, Dir. of Religious Ed. & Youth Ministry/Dir. de Educacién Religiosa y Ministro de Jévenes

816-979-3155 X55 kirstie@stsabinaparish.org
Marta Roper, Pastoral Care Coordinator/Coordinadora Pastoral

816-979-3154 X54 marta@stsabinaparish.org
Jeff Shields, Finance Coordinator/Coordinador de Finanzas

816-979-3152 X52 jeffshields@stsabinaparish.org
Tracy Wheeler, Maintenance/Mantenimiento tracy@stsabinaparish.org
Berenice Zayas, Family Life & Hispanic Ministry/Vida de la Familia Parroquial y Ministerio Hispano

816-979-3150 X50 berenice@stsabinaparish.org
Diocesan Victim Advocate 816-392-0011 victimadvocate@diocesekcsj.org
Joe Crayon, Diocesan Ombudsman 816-812-2500 crayon@ombudsmankcsj.org

Wellness Center/Centro de Bienestar
Wendy Mora Cedillo 816-979-3090 Db FOLLOWUS ON
Jeannine Midgett 816-979-3093

facebook

From Death to New Life
De la Muerte a la Nueva Vida

tFabian Cabrera Amador, cufiado de Maria Candia
tAngel Vazquez, abuelo de Anahi Pefa
tEleazar Molina Segura, primo de Norabel Molina

tShelley Hiesberger, wife of Pat Hiesberger,
mother of Elizabeth and Eathan Hiesberger, daughter

Intentions for September 7-10, 2021

Tues. 11am  tRita Miller o ; ;
Wed. gam  Open in-law c.>f Mike 'fmd San.dy Hlesberg.er .
Thur. 8am  tForrest Wombwell tAgustin Garcia, sobrino de Gloria Garcia
Fri. 8am  Open tAmalia Romero, tia de Raul Felix
tLou Roper, sister-in-law of Ron Roper
Saturday’ Septemb_er 11’ 2021 i i tVivian Petersen, Beautiful Savior
4:00pm Intentions of Our Parish Family . . :
1Gene Krein, husband of Viola Krein
Sunday, September 12, 2021 tHortencia Valentin, tia de Maria Candia
8:00am tLeonard Meiron tGuadalupe Carrasco, madre de Moraima
10:30am Open Rodriguez

12:30pm spanish tVicenta Cabrales
tMarta Candia
TAlvaro Candia

tPat Falcon, mother of Joe and Andy Falcon
tRobert Barrett Jr., brother of Lois Stogsdill
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Sunday, September 5 - Domingo, 5 de Septiembre

11:00am

Ensayo del Coro Hispano hq p
Monday, September 6 - Lunes, 6 de Septiembre
Mark Adams
Israel Arellano
Alexander Avendarno
Prudencio Ayala
Alexander Biondo
Jose Brizuela
Dayana Cabrera
Emma Canton
Damaris Castillo

Labor Day/Office Closed—Dia del Trabajo/Oficina Cerrada
Tuesday, September 7 - Martes, 7 de Septiembre

No Scheduled Events

Wednesday, September 8 - Miércoles, 8 de Septiembre

9:00am Legion of Mary Anthony Cervantes
Mary Coleman
6:30pm Parish Rosary Vincent Como
Jonathan Coots
6:30pm PSR Teacher Meeting Matt DeMaria
Olivia Ditgen
7:00pm Choir Practice Richard Fields
Julio Garcia
7:00pm Scouting Religious Emblem Class Todd Goffoy

Malcolm Goswell

Thursday, September 9 - Jueves, 9 de Septiembre Marco Guillermo

Heather Hadley
9:30am Piecemakers Quilt Group %ZZIUH:;?EI
7:00pm Baptism Prep Class SPaendc;"%I;I_lei;r;?)r;?gegr
7:00pm Cantor Rehearsal C\;ﬁir?ey g::goasn
7:00pm Rosario Parroquial MasBoG;tyKﬁicl:lf?hoﬁ
7:00pm RCIA—RICA Julia Leapai

Alonzo Lopez
Rafael Lopez
Ivonne Lucho
Allison Luna

Friday, September 10 - Viernes, 10 de Septiembre

9:00am Altar Society Church Cleaning

5:00pm Ensayo de Quince Anos: Dayana Cabrera

Saturday, September 11 - Sabado, 11 de Septiembre
Larry and Beckee Hart

10:00am Platicas Pre-Bautismales Patrick and Jill Heinerikson

1:00pm Quince Anos: Dayana Cabrera \('/Jiirtlct))rs aanr:jdh"or\rr:aa \(/‘,ig;’;;eras
. Dave and Diane Keith

3:00pm Confessions Frank and Ruth Vilcinskas

Javier and Nina Fiallos
Corey and Kimberly Pointer
Dale and Nancy Amfahr

Sunday, September 12 - Domingo, 12 de Septiembre

11:00am Ensayo del Coro Hispano Manuel Arellano and Elia Chavez
Michael and Karen Grantham
1:30pm Peer Ministers Meeting Hugo and Justina Lopez

Parish Information—Informacion Parroquial

birth

Y

German Mancia
Ross Martinez
Reece McClish
Sarah Meakins
Carla Mena
Brayan Menjivar Cantu
Andrew Mettlen
Don Miller
Nancy Minnis
Eileen Mitts
Sonja Morgan
Linda Mueller
John Murphy
Maria Negrete
James Oliver
Marisol Osorio
Jaime Pimentel
Lucenda Pinon
Derick Resendiz
Angel Reyes
Quinten Ripley
Jared Samson
Natividad SanJuan
Dalton Schoenberger
Patté Schreihofer
Emily Sigman
Susan Sirocka
Betty Smola
Donna Stanley
Reilly Stewart
Armand Terrazas
Sophia Vargas
Damian Vargas
Evelyn Zamora

HHapply @Amiversary

57 Years! 9/12/1964
37 Years! 9/8/1984
30 Years! 9/7/1991
27 Years! 9/9/1994
24 Years! 9/6/1997
24 Years! 9/6/1997
22 Years! 9/10/1999
20 Years! 9/8/2001
19 Years! 9/7/2002
11 Years! 9/9/2010
8 Years! 9/7/2013
6 Years! 9/12/2015

‘




“ Information

‘I‘ Informacion “

This Week’s Do You Know Video:

Catholicism affirms that every
human life is sacred from
conception to death and everything
in between. Every person is
precious, created in the image and likeness of God,
having equality, value, dignity and corresponding human
rights which should never be violated for any reason.
People are more important than things. These core
beliefs form the bedrock and foundation of all Catholic
Social Teaching and become the measure by which
every society or institution is to be judged as to whether
they threaten and undermine or uphold and protect
human life and dignity. Make time to view this week's
DYK video and commit yourself to uphold and protect all
human life and dignity, no matter the cost.

Golden Wedding Anniversary Masses

Two Masses honoring all couples in the diocese
celebrating 50 years of marriage in the year 2021 will be
celebrated by Bishop Johnston on Sunday, September
26 at 9am and 11am at the Cathedral of the
Immaculate Conception, located at 11th & Broadway,
downtown. Each Mass will be followed with a light
reception at the Cathedral. All couples who have
celebrated or will be celebrating their Golden Wedding
Anniversary between January 1, 2021 and December
31, 2021 are invited to attend one of the Masses. If you
plan to attend one of the Masses, please call Kris in the
parish office at 816-979-3151 so we can inform the
diocese. Couples celebrating their 50th anniversary are
listed below. If you are celebrating your 50th anniversary
in 2021 and your name is not listed, please contact the
parish office so we can correct our records.

Marvin and Janice Glendening January 30, 1971

Jim and Judy Curtis February 6, 1971
Bob and Linda Hoye April 17,1971
Terry and Mikie Wartell July 23, 1971
Larry and Mae Scali October 2, 1971
Blood Drive
We will host a blood drive on

Tuesday, September 14 from
1:30pm-6pm in the gym. Schedule
your appointment using the QR code
or at www.savealifenow.org/groups
and use Group code: MA.

I_
j Green Team Tip of the Week
Learn about the different types of eco-friendly food
packaging and ask your favorite restaurants to purchase
| them. https://www.webstaurantstore.com/quide/913/
I types-of-eco-friendly-food-packaging.html

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
El catolicismo afirma que toda vida humana es sagrada
desde la concepcién hasta la muerte y todo intermedio.
Toda persona es preciosa, creada a imagen Yy
semejanza de Dios, con igualdad, valor, dignidad y los
correspondientes derechos humanos que nunca deben
ser violados por ningun motivo. Las personas son mas
importantes que las cosas. Estas creencias
fundamentales forman Ila piedra angular y el
fundamento de toda la Ensefianza Social Catdlica y se
convierten en la medida por la cual cada sociedad o
institucion debe ser juzgada en cuanto a si amenazan y
socavan o defienden y protegen la vida y la dignidad
humanas. Tomese un momento para ver el video
¢ Sabes? de esta semana y comprométase a defender
y proteger toda la vida y la dignidad humanas, sin
importar el costo.

Misas de Aniversario de Bodas de Oro

El obispo Johnston celebrara dos misas en honor a
todas las parejas de la diécesis que celebran 50 afios
de matrimonio en el afio 2021 el domingo 26 de
septiembre a las 9am y a las 11am en la Catedral de la
Inmaculada Concepcién, ubicada en 11th y Broadway,
en el centro de la ciudad. Cada misa sera seguida con
una recepcion en la Catedral. Todas las parejas que
hayan celebrado o celebraran su aniversario de bodas
de oro entre el 1 de enero de 2021 y el 31 de diciembre
de 2021 estan invitadas a asistir a una de las misas. Si
planea asistir a una de las misas, llame a Kris en la
oficina parroquial al 816-979-3151 para que podamos
informar a la diécesis. Las parejas que celebran su 50
aniversario se enumeran a continuacién. Si esta
celebrando su 50 aniversario en 2021 y su hombre no
esta en la lista, comuniquese con la oficina parroquial
para que podamos corregir nuestros registros.

Marvin y Janice Glendening 30 de enero de 1971

Jim y Judy Curtis 6 de febrero de 1971
Bob y Linda Hoye 17 de abril de 1971
Terry y Mikie Wartell 23 de julio de 1971
Larry y Mae Scali 2 de octubre de 1971

Donacién de Sangre
Tendremos un evento de donacion de sangre el martes
14 de septiembre de 1:30pm a 6pm en el gimnasio.
Programe su cita usando el codigo QR o en
www.savealifenow.org/groups y use el codigo de
grupo: MA.
n------T-T=-==-======7
;1 Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia |
Conozca los diferentes tipos de envases de alimentos |
Il ecologicos y pida a sus restaurantes favoritos que Iosl
I] compren. https://smartgreen.com.mx/contenedores-de
I -comida-biodegradables/




Information—Informacion

Covid-19 Vaccine Info

“When each individual makes a small act of charity, like
getting the COVID-19 vaccine, every gesture added
together can transform the world.” -Pope Francis

The parish is hosting another vaccine clinic for first and
second doses on Sunday, September 19, 1-3pm in the

gym.

Vaccines are now available for individuals ages 12 and
older.

Walgreens has begun to have vaccines available at
certain locations. Visit https://www.walgreens.com/ to
find out more information.

Walgreens and CVS offer same day appointments. Call
your local Walgreens or CVS to find out the most
convenient place that they are available for you.

Hy-Vee: To see if appointments are available, go to
https://www.hy-vee.com/my-pharmacy/covid-vaccine-
consent.

Cosentino's Price Choppers are offering vaccines at
some of their stores. To check availability, please visit:
https://www.cosentinos.com/covid-vaccine.

Text your ZIP code to 438829 - or text “VACUNA” for
Spanish - and you'll find your local options for the Covid-
19 vaccines.

Informacién sobre la vacuna Covid-19

"Cuando cada individuo hace un pequeio acto de
caridad, como recibir la vacuna contra el COVID-19,
cada gesto sumado puede transformar el mundo".
-Papa Francisco

La parroquia esta organizando otra clinica de vacunas
para la primera y segunda dosis el domingo 19 de
septiembre, de 1 a 3 pm en el gimnasio.

Las vacunas ahora estan disponibles para personas
mayores de 12 afios.

Walgreens ha comenzado a tener vacunas disponibles
en ciertos lugares. Visite https://www.walgreens.com/
para obtener mas informacion.

Walgreens y CVS ofrecen citas el mismo dia. Llame a
su Walgreens o CVS local para averiguar cual es el
lugar mas conveniente para usted.

Hy-Vee: para ver si hay citas disponibles, vaya a https://
www.hy-vee.com/my-pharmacy/covid-vaccine-consent.

Price Choppers de Cosentino ofrece vacunas en
algunas de sus tiendas. Para verificar la disponibilidad,
visite: https://www.cosentinos.com/covid-vaccine.

Envie un mensaje de texto con "VACUNA" al 438829 y
encontrara sus opciones locales para las vacunas
contra el Covid-19.

frshord Wellness Center  firsthaid

Walk With Ease Program August 30th — October 4th

With fall on the horizon cooler temperatures are right around
the corner, so dust off your walking shoes and take steps to a
healthier life. Please join us for the Walk With Ease Program;
anytime is a good time to walk. This 6-week program started
last week, but we have rolling enrollment for this self paced

course.

e Attend (in person or by phone/computer) a 15 minute

Health Literacy Classes, join us in person or virtually!

weekly class that will teach you safe, easy ways to warm up and cool down.
e Walk, jog or run 3 days a week for a minimum of 15 minutes.

e Log your activity in the Walk With Ease Workbook.

Eat Smart-Live Well Cooking Class Tuesdays 10:30am-11:30am, September 7th —October 5th
e Talk about easy ways to make smart food choices and exercise more. Learn how you can Eat Smart and Live

Well.

Strength Training: It’s Not Just for Musclemen Thursday, September 23, 10am-11am
e This 1 hour class will teach you the benefits of strength training and ways to incorporate it into your day.
o After the information session, we will offer an orientation on the fitness equipment available in the Wellness

Center

For more information or for program materials, contact Lauren Butler at lauren.butler@cerner.com or call

the Wellness Center 816.979.3090.

W
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‘ PSR/Youth \

Educacion Religiosa

Peer Ministers! All High School and College Age
Youth who have been confirmed are invited to join our
Peer Ministry team! This past year has shown how
important our ministry is when we needed multiple
leaders on multiple platforms during our meetings.
Some members of this team will also lead our Search
retreat for the Confirmation class. We will have a
meeting on September 12th from 1:30 to 4:30pm in the
Education Wing, for training and planning. Please
contact Kirstie Roberts in the Youth Office to join this
amazing group of young people!

Parish School of Religion registration forms are
now available in the back of church, in the Youth Office
and on the Parish website. Please take your time and fill
them out completely. Kindergarten through 6th grade
and High School Youth begin on Sunday, September
19th, Junior High (grades 7&8) begins on Wednesday,
September 22nd. A complete calendar for the year is
available on the website as well as in the Youth Office.

PSR Teachers Meeting! we will have a Taco Bar
and meeting on September 8th at 6:30pm in the Parish
Hall. Your classrooms will be available for set up and
decorating at that time as well. If any of you wish to
come into your classrooms at another time, please
check with Berenice for availability. You will receive an
email with more details about our meeting.

iMinistros Jovenes! Todos los jévenes de la high
school y universitarios que hayan sido confirmados
estan invitados a unirse a nuestro equipo de Ministerio
de Companieros! El afio pasado ha demostrado que tan
importante es nuestro ministerio cuando necesitabamos
multiples lideres en multiples plataformas durante
nuestras reuniones. Algunos miembros de este equipo
también dirigirdn nuestro retiro Search para la clase de
Confirmacion. Tendremos una reunién el 12 de
septiembre de 1:30 a 4:30 pm en el area de educacion,
para capacitacion y planificacién. jComuniquese con
Kirstie Roberts en la Oficina de la Juventud para unirse
a este increible grupo de jévenes!

Los Formularios de Inscripcion de la Escuela

de Religion ya estan disponibles en el espacio de
reunion, en la Oficina de la Juventud y en el sitio web
de la parroquia. Témese su tiempo y llénelos por
completo. Los grados de kinder al sexto grado y los
jévenes de la high school comienzan el domingo 19 de
septiembre, los grados 7 y 8 comienzan el miércoles 22
de septiembre. Un calendario completo para el afio esta
disponible en el sitio web, asi como en la Oficina de la
Juventud.

ijReunion de Catequistas! Tendremos un taco bary
una reunion el 8 de septiembre a las 6:30pm en el
Salon Parroquial. Sus salones también estaran
disponibles para arreglar y decorar en ese momento. Si
alguno de ustedes desea entrar a su saléon en otro
momento, consulte con Berenice para conocer la
disponibilidad. Recibira un correo electronico con mas
detalles sobre nuestra reunién.

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed to combatting sexual abuse in the Church. If you are a victim
of sexual abuse, or if you observe or suspect sexual abuse:

1.Call the Missouri Child Abuse Hotline at 1.800.392.3738 (if the victim is currently under the age of 18),

and

2.Contact your local law enforcement agency or call 911, and

3.After reporting to these civil and law enforcement authorities, report suspected sexual abuse of a minor
Ombudsman,
crayon@ombudsmankcsj.org, if the abuse involves a priest, deacon, employee or volunteer of the

or vulnerable adult to the Diocesan

Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing care and healing resources to victims of sexual abuse and
their families. Please contact the Victim Advocate at 816.392.0011 or victimadvocate@diocesekcsj.org for more

information.

All volunteers with youth and children must attend one Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and Integrity in Ministry, (EIM). More info at
https://kcsjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-protection/.

Joe Crayon, at 816.812.2500 or

Page 6
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Pastoral Care Cuidado Pastoral

Six Week Grief Recovery Group Register Now
Grief and loss are a vital part of being alive. If you love,
sooner or later you will lose, and you will grieve. St.
Sabina Grief Ministry will offer an Adult Mutual Self-Help
Recovery Group beginning Tuesday morning,
September 21, from 10-11:30 am. This group consists
of six 90-minute sessions. Each session is designed
around a particular focus. Session one will focus on
getting acquainted with the other participants and their
grief stories. Advanced registration is required.
Maximum group size is nine. For information or to
register please contact Marta Roper at 816-979-3154 or
marta@stsabinaparish.org. Registration deadline is
September 14th.

Consciously remembering those who have died
is the key that opens our hearts, that allows us
to love them in a new way.

X la

P
"

Lista de Peticiones de Oracion para el Boletin

Los feligreses que estan enfermos, o que tienen un ser
querido que esta enfermo, pueden solicitar que se
recuerde a la persona en la lista de Peticiones de
Oracion publicada en nuestro boletin. Los nombres
permaneceran en la lista durante dos meses, pero se
pueden volver a agregar a la lista. Recuerde que la
persona debe dar permiso antes de que se pueda
publicar el nombre. Para agregar o eliminar un nombre
de la lista, comuniquese con Marta Roper, en la oficina
parroquial 816-979-3154 o marta@stsabinaparish.org.

Numeros de Recursos de Salud Mental
Linea Nacional de Prevencion del Suicidio
1-800-273-TALK (8255) Disponible 24/7
Linea Directa de Crisis de Salud Mental ACI
1-888-279-8188 Disponible 24/7, multilingte

m 21

Welcome to Kristie and Barry Wolff, the Garcia Maravilla Family and the Benson Family, newest members of our

parish family!

Prayer Requests/Peticiones de Oracién

Jim Agnew Terry Eppert
Peg Agnew Clayton Evans
Randy Andrews Melissa Evans
Chris Armstrong Sharon Felsing
Dick Armstrong Larry Foster
Steve Ayers Maria Luisa Flores
Joe Barron John Frezza
Zachary Baylor Gary Gallup
Bill Beaver Bettianne Gardiner

Emma Beaver
Jovita Berbena
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Maxine Bremer
Veronica Burks
Joyce Callahan
Patty Carr

Racheal Casaday Smith

Shirley Chevalier
Steve Circo
Mary Coleman
Harold Dawes
Mark DelLuca
Marcia DiGeorge
Levi Dobbs
Randy Dyck

Joyce Giacone
Karen Grantham
Cherie Hatfield
Mike Hiesberger
Don Hemmen
Bob Henderson
Rhonda Henke
Bob Henningsen
Jack Henningsen
Marilyn Henningsen
Zoey Ann Holle
Ernestine Iseman
Sue Huwar
Ruth Davila Johnston
Kenneth Jones
John Jongenelen
Airion Johnson
Jack King
Todd Kudron

Don Kueck Chuck Ramsey
Susan Lager Larry Rhodes
Mike Larkey Amy Ritchie
Mary Lewis Dennis Ritchie

Ellen Lilek Agustin Rivera

Ellen Lovelace
Alex Martinez
Axel Martinez
Pam May
Bill McDaniel
Emanuel Juarez Meza
Norabel Molina
Kathy Moore
Shane Morrison
Joan Muench
Carmen Munguia
Jerry Nowak
Joan Nowak
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Gary Prendergast
Rita Pruitt
Abigail Ragsdale
Sherman Ragsdale

Alfonso Rivera
Gerrie Roberts
Rene Angel Rosa Zelaya
Michelle Rose
Anna Ryan
Zoila Angelica Salguero
Arturo Solis
Lori Stangl
Stephen Stinger
Dani Stinger
Lois Stogsdill
Rita Stout
Jean Tate
Joel Taylor
Fr. Chuck Tobin
Deb Wagner
Denise Vargo Wallace
Mary Westfall
Mary Wickstrum
Millie Wolfe

A’%&J
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“ Reflection on the Readings \

On this Twenty-third Sunday in Ordinary Time the
readings invite us to see the “work” of God that is
constantly operative among us. In healing the deaf
man with the speech impediment, Jesus highlights
God’s relation to all humanity. Just like the deaf man,
we are all challenged to “ephphatha,” to be open to
God’s work so powerfully evident among us.

One might say that there is little evidence of God’s
marvelous work in a time of economic disparity,
violence, war, injustice, racism, migrant parents
separated from their children, greed, global warming,
fires, floods, on top of a world pandemic, and many
other social and environmental ills that befall us. Yet,
this is the challenge of today’s readings, namely to
go deeper and see things in a more hopeful,
trusting manner.

Mark’s gospel and the other readings challenge us
to see beyond appearances and to examine the
events of life from the perspective of God rather
than from our limited viewpoint. In doing so, then
we too can sing joyfully the refrain of responsorial
Psalm 146, “Praise the Lord, my soul!”

Isaiah, in the first reading, addresses those “whose
hearts are frightened.” Today we experience many
people whose hearts are frightened because of gun
violence, racism, world instability, hurricanes and
floods due to global warming, and just basic
inhumanity to our migrant brothers and sisters in
need. Global warming has devastated the lives of
many people and neighborhoods in our country and
most especially around the world. Many feel powerless
in the face of political and religious divides that cause
groups to demonize the other, leading to anger, hatred
and violence. Lives are terrorized or destroyed in an
instant when someone wields a gun and creates fear,
havoc and death. Many despair of ever having peace
and security in living out their lives. To these people
and situations, Isaiah boldly proclaims that God
has not forgotten them, and that God “comes with
vindication and divine recompense to save you.”

If we trust in God and continue to deepen our
relationship, we will see with new eyes, and
experience life in new ways that will ultimately be
life-giving and fulfilling. Our blindness will be
removed, our hearing will be more attuned, we will
speak with clarity, and the deserts of our lives will
bloom again. Such rich images take away fright and
promote trust in an ever-faithful God who is always
ready to help.

Responsorial Psalm 146 reprises the image of God
who “keeps faith forever” and who “raises up those

who were bowed down” while “securing justice for
the oppressed” and “setting the captives free.” With
hopeful hearts and grateful trust in our loving God, we
shout out in response, “Praise the Lord, my soul!”

The reading from the letter of James challenges us
not to judge by appearances but to see things more
deeply, looking into the heart. God does not judge
by externals like power and wealth, something that we
easily succumb to in our dealings. Rather God loves all,
especially the poor, the powerless, the migrant, the
stranger and the foreigner. Those who have nothing
often find it easier to trust in a loving, caring God. God
demands that we too be attuned to those that most
need our care and support. This is the Christian
obligation towards all, and today most especially
toward migrants fleeing violence and danger. God
often uses the poor to show all of us how to rely on God
with complete confidence.

The family of the deaf man in the gospel reaches out to
Jesus with trust and confidence. Jesus heals the man’s
deafness along with his speech impediment. The man
can hear clearly and speak plainly. The external cure is
a sign of the internal attitude that Jesus desires of
the man and the whole crowd. Jesus asks all who
have experienced the miracle to understand that
God is faithful and does care for all.

This week, no matter the fears, the hurt or the
insecurity all around you, challenge yourself to
trust in a loving and caring God who is always
concerned about us, no matter what our situation
on life may be. While still immersed in a global
pandemic, may this new school year and this new year
of ministry to God’s people be one of hearing more
deeply and speaking more plainly about God’s mighty
works made manifest and active in our daily lives.

Biagio Mazza
Pastoral Associate

Readings

Sunday, September 5

1st Reading: Isaiah 35:4-7a

Psalm: Psalm 146:6-7, 8-9, 9-10 (1b)
2nd Reading: James 2:1-5

Gospel: Mark 7:31-37

Sunday, September 12

1st Reading: Isaiah 50:5-9a

Psalm: Psalm 116:1-2, 3-4, 5-6, 8-9 (9)
2nd Reading: James 2:14-18
Gospel: Mark 8:27-35
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Reflexion Sobre las Lecturas

En este Vigésimo Tercer Domingo
del Tiempo Ordinario las lecturas

nos invitan a ver las obras de
Dios que operan constantemente
entre nosotros. Al curar al sordo
con su traba de lengua, Jesus
resalta la relacion de Dios con toda
la humanidad. Al igual que el sordo,
todos tenemos el desafio de
"effeta"”, de estar abiertos a las
obras de Dios tan poderosamente
evidentes entre nosotros.

Se podria decir que hay poca
evidencia del maravilloso trabajo de
Dios en un tiempo de desigualdad
econdmica, violencia, guerra,
injusticia, padres migrantes
separados de sus hijos, avaricia,
calentamiento global y muchas otras
enfermedades sociales que nos
sobrevienen. Sin embargo, este es
el desafio de las lecturas de hoy,
es decir, profundizar y ver las
cosas de wuna manera mas
esperanzada y confiable.

El evangelio de Marcos y las otras
lecturas nos desafian a ver mas
alld de las apariencias y a
examinar los eventos de la vida
desde la perspectiva de Dios en
lugar de nuestro punto de vista
limitado. Al hacerlo, entonces
nosotros también podemos cantar
con alegria el estribillo del Salmo
responsorial 145, "Alaba, alma mia,
al Sefor”.

En la primera lectura, Isaias se
dirige a “los de corazén apocado”.
Hoy nos encontramos a muchas
personas de corazén apocado por
la violencia armada, la
inestabilidad mundial, los
huracanes y las inundaciones
debido al calentamiento global, y
la inhumanidad basica de
nuestros hermanos y hermanas
migrantes necesitados. El
calentamiento global ha devastado
la vida de muchas personas vy
vecindarios en nuestro pais y
especialmente en todo el mundo.
Muchos se sienten impotentes
frente a las divisiones politicas vy
religiosas que hacen que los grupos
demonicen al otro, lo que lleva a la

ira, el odio y la violencia. Las vidas
son aterrorizadas o destruidas en un
instante cuando alguien empufa un
arma y crea miedo, estragos y
muerte. Muchos se desesperan por
tener paz y seguridad al vivir sus
vidas. A estas personas vy
situaciones, Isaias audazmente
proclama que Dios no los ha
olvidado, y que Dios "vengador y

justiciero, viene ya para
salvarlos”.
Si confiamos en Dios y

continuamos profundizando
nuestra relacion, lo veremos con
0jos nuevos y experimentaremos
la vida de maneras nuevas que
finalmente daran vida y seran
plenas. Nuestra ceguera sera
eliminada, nuestra audiencia estara
mas sintonizada, hablaremos con
claridad y los desiertos de nuestras
vidas floreceran nuevamente. Tales
imagenes enriquecedoras quitan el
miedo y promueven la confianza en
un Dios siempre fiel que siempre
esta listo para ayudar.

El Salmo responsorial 145 retoma
la imagen de Dios que "mantiene
su fidelidad perpetuamente"” vy
que "endereza a los que ya se
doblan™ mientras "hace justicia a
los oprimidos" y "libera a los
cautivos”. Con corazones
esperanzados y confianza
agradecida en nuestro Dios
amoroso, gritamos en respuesta,
"Alaba, alma mia, al Sefor".

La lectura de la carta de Santiago
nos desafia a no juzgar por las
apariencias, sino a ver las
cosas mas profundamente,
mirando al corazén. Dios no
juzga por factores externos
como el poder y la riqueza,
algo que sucumbimos
facilmente en nuestros tratos.
Mas bien, Dios ama a todos,
especialmente a los pobres, a
los débiles, a los inmigrantes y
a los extranjeros. Muchas
veces, a los que no tienen nada
se les resulta mas facil confiar
en un Dios amoroso vy
afectuoso. Dios exige que

Lecturas

nosotros también estemos
sintonizados con aquellos que
mas necesitan nuestro cuidado y
apoyo. Esta es la obligacion
cristiana para todos, y hoy en
especial para los migrantes que
huyen de la violencia y el peligro.
Muchas veces, Dios usa a los
pobres para mostrarnos a todos
coémo confiar en Dios con confianza
total.

La familia del sordo en el evangelio
se acerca a Jesus con confianza.
Jesus sana la sordera del hombre y
también su traba de lengua. El
hombre puede oir claramente y
hablar claramente. La cura externa
es un signo de la actitud interna
que Jesus desea del hombre y de
toda la multitud. Jesus pide a
todos los que han experimentado
el milagro que entiendan que Dios
es fiel y se preocupa por todos.

Esta semana, sin importar los
miedos, el dolor o la inseguridad
a su alrededor, desafiese a si
mismo a confiar en un Dios
amoroso y afectuoso que siempre
esta preocupado por nosotros,
sin importar cual sea nuestra
situacion en la vida. Que este
nuevo afo escolar y este nuevo afio
de ministerio al pueblo de Dios sea
uno de los que escuche mas
profundamente y hable mas claro
acerca de las obras poderosas de
Dios que se han manifestado y
hechos activos en nuestra vida
diaria.

Biagio Mazza, Asociado Pastoral

Lecturas del Domingo, 5 de Septiembre
Primera Lectura: Isaias 35:4-7a

Salmo: Salmo 145:7, 8-9a, 9bc-10
Segunda Lectura: Santiago 2:1-5
Evangelio: Marcos 7:31-37

Lecturas del Domingo, 12 de Septiembre
Primera Lectura: Isaias 50:5-9a

Salmo: Salmo 114:1-2, 3-4, 5-6, 8-9
Segunda Lectura: Santiago 2:14-18
Evangelio: Marcos 8:27-35

ST. SABINA
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“He took him off by himself away from the crowd. He
put his finger into the man’s ears and, spitting, touched
his tongue; then he looked up to heaven and groaned,
and said to him, ‘Ephphatha!’— that is, ‘Be opened!’ —

And immediately the man’s ears were opened, his
speech impediment was removed, and he spoke
plainly.”

Mark 7:33-35
This story in our Gospel overwhelms us with comfort
and peace because we have a compassionate God
who sees our physical needs. Yet if we reflect further
on this reading, we see that God uses this moment of
physical healing as an opportunity to restore something
much deeper—our souls. Often, we are blind and deaf
to God in our lives. We miss countless opportunities to
see God working in our day-to-day moments—through
our loved ones, our community, or even a stranger. We
miss the quiet voice of Jesus in our hearts telling us to
choose Him instead of sin, respond in love instead of
anger, or care for someone else in a moment instead
of ourselves. These are how we need to be spiritually
healed. And the scriptures remind us that God is with
us and wants to heal us. This week let us seek God to
heal our souls and transform our hearts. Let us pray
that our eyes and our ears might “be open" to His

workings, words, and promptings in our lives.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving

St. Sabina offers an online giving option
for parishioners and visitors. This is an
easy, safe and secure way to make ;

Corresponsabilidad

“El lo apart6 a un lado de la gente, le meti6 los dedos
en los oidos y le tocd la lengua con saliva. Después,
mirando al cielo, suspird y le dijo: “jEffeta!” (que
quiere decir “jAbrete!”). Al momento se le abrieron los
oidos, se le solté la traba de la lengua y empezé a
hablar sin dificultad.”

Marcos 7:33-35
Esta historia en nuestro Evangelio nos abruma con
consuelo y paz porque tenemos un Dios compasivo
que ve nuestras necesidades fisicas. Sin embargo, si
reflexionamos mas sobre esta lectura, vemos que
Dios usa este momento de curacion fisica como una
oportunidad para restaurar algo mucho mas profundo:
nuestras almas. A menudo, somos ciegos y sordos a
Dios en nuestras vidas. Perdemos innumerables
oportunidades de ver a Dios trabajando en nuestros
momentos del dia a dia, a través de nuestros seres
queridos, nuestra comunidad o incluso un extrafio.
Extrafiamos la voz tranquila de JesUs en nuestro
corazon que nos dice que lo escojamos a El en lugar
de pecar, que respondamos con amor en lugar de
enojarnos 0 que Nos preocupemos por otra persona
en un momento en lugar de por nosotros mismos. Asi
es como necesitamos ser sanados espiritualmente. Y
las escrituras nos recuerdan que Dios esta con
nosotros y quiere sanarnos. Esta semana busquemos
a Dios para sanar nuestras almas y transformar
nuestros corazones. Oremos para que nuestros ojos y
nuestros oidos estén “abiertos” a Sus obras, palabras

e impresiones en nuestra vida.
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.

contributions online. To set up a one- | Donaciones por Internet

time or recurring contribution: scan the " Sta. Sabina ofrece una opcién de donar en linea para
QR Code or go to our parish website at . los feligreses y visitantes. Esta es una manera facil, y
www.stsabinaparish.org and click the “Online Giving” segura de contribuir por internet. Para establecer una
button in the top right section. This will open a new contribucion tnica 6 recurrente: escanee el cédigo QR o

window through our secure third party website. visite nuestro sitio web de la parroquia en
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Support Our Parish When You Shop Online! Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una

Did you know that your Amazon purchases are likely ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

eligible to provide a donation to our parish? Last quarter, ,

we received donations based off of over $25,600 of your jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

purchases and over $136,000 of your purchases, |nternet!

cumulatively! To support us in this_way, be sure to do ;Sabia que es probable que sus compras en Amazon

yolur Angog sg}opplgg ;hﬁpugghsmlLe.aén?zoq.com and <ean elegibles para proveer una donacion para nuestra

select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your ,,rqqii3? EI Gltimo trimestre, recibimos donaciones

charity of choice. Tha_nk you to the 104 shoppers that oo 4as en mas de $25,600 de sus compras y mas de

have chosen us as their charity! $136,000 de sus compras, jacumulativamente! Para
apoyarnos de esta manera, asegurese de hacer sus

Contributions for the Week of August 22 compras en Amazon a través de smile.amazon.com y
Envelopes/Sobres: $8,693.50 seleccione "St. Sabina Catholic Church, Belton" como
Plate/Canasta: $ 812.50 su organizacion benéfica preferida. jGracias a los 104
Maintenance-Upkeep: $ 458.50 compradores que nos han elegido como organizacion
Life and Justice: $1,181.00 benéfical
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Charitable Gifts - Farming

Cash basis farmers who harvest their crops in the fall
and make their plans for spring planting may find that
making a charitable gift is an especially effective way to
“share the harvest.” The value of the contributed grain
is excluded from income so there is no need to itemize
to get the benefit. In many cases the donated grain
lowers the income subject to self-employment tax.
Contact Kris at 816-979-3151 or
kris@stsabinaparish.org with questions.

New Format for Online Giving Page

Usio, our payment processor for online giving, has

updated our online giving page to provide a refreshed

look, enhanced security, and greater functionality.

Please note the following updates:

1. Previously when setting up a recurring donation, the
first payment was processed immediately. You can
now choose the initial date for the first payment to
process (this goes for one-time donations as well).

2. The “Electronic Check” payment option is now
labeled as “ACH.” These are the same thing.
3. The donation amount fields have “0.00” in them by

default instead of being blank. Please confirm you
are entering your desired amount. You will be
asked to confirm your donation amount when you
submit.
If you have questions regarding the updated format,
please contact Jeff Shields: 816-979-3152,
jeffshields@stsabinaparish.org.

El Salvador Scholarship Students

St. Sabina currently supports 11 university students in El
Salvador. Over the next several weeks we will highlight
one student a week. If you would like to support Yuleydi
and our other 10 scholarship students, please place your
donation in the collection basket and label it El Salvador
Scholarship Fund. Thank you.

Yuleydi Gabriela Videl Lopez

Yuleydi is from the community of San Nicolas, just
outside of Cinquera, and is 18 years old. She is currently
in her first year of study at Salvadoran Lutheran
University and her field of study is social work. She is
expected to graduate in 2026 and her grade point
average last semester was 8.91.

Yuleydi lives with her parents, her sister and her
daughter. Yuledi's mother Carmen, is 34 years old, is a
cook, and received a 6"-grade education. Her father
Oscar is 34 years old, is a janitor, and received a 6"
grade education. Her sister, Joselin, is 14 years old and
is currently in the 8" grade YuIeydr has a 3-year-old
daughter named Yenedith.

Below please read Yuleydi’'s comments about the
Scholarship program, her challenges and her future
plans.

WHAT IMPACT HAS THE SCHOLARSHIP PROGRAM
HAD ON YOUR LIFE?

It has had a positive impact for me and my family.
Thanks to the opportunity | have been given, | have been

Corresponsabilidad

Nuevo Formato para la Pagina de Donaciones

por Internet

Usio, nuestro procesador de pagos para donaciones en
linea, ha actualizado nuestra pagina de donaciones para
brindar una apariencia renovada, seguridad mejorada y
mayor funcionalidad. Tenga en cuenta las siguientes
actualizaciones:

1. Anteriormente, al configurar una donacion recurrente,
el primer pago se procesaba de inmediato. Ahora
puede elegir la fecha inicial para que se procese el
primer pago (esto también se aplica a las donaciones
unicas).

La opcién de pago "Electronic Check" ahora esta
etiqguetada como "ACH". Son lo mismo.

Los campos del monto de la donacién tienen "0.00"
en ellos de forma predeterminada en lugar de estar
en blanco. Confirme que esta ingresando la cantidad
deseada. Se le pedira que confirme el monto de su
donacion cuando envie.

Si tiene preguntas sobre el formato actualizado,
comuniquese con la oficina parroquial.

Comuniquese con nosotros por
WhatsApp! Agrégue el niumero 816-
331-4713 a sus contactos. Envienos
por WhatsApp la palabra “espafiol”
por si gusta recibir nofticias
parroquiales por esta plataforma.

able to continue my university studies. I'm grateful with
ARDM and CIS and St. Sabina for the support they are
giving me.

WHAT IMPACT HAS THE SCHOLARSHIP PROGRAM
HAD ON YOUR COMMUNITY?

The impact has been very positive. Thanks to the
scholarships provided, the community will have
professionals in different areas. Youth have the chance
to strengthen their capacities thanks to the program,
increasing their opportunities for the future.

WHAT HAVE BEEN YOUR GREATEST OBSTACLES
IN ORDER TO CONTINUE YOUR EDUCATION?

One of the greatest obstacles we face is the insecurity of
our country. Also, the pandemic has become an
obstacle, as virtual education modality is something new
for me. Internet signal is very bad in my community, so
it's hard to connect to have online
classes. We have to make a huge ‘-3
effort to continue moving forward in Ky
our studies. '

WHAT ARE YOUR PLANS AFTER o
GRADUATING FROM HIGH
SCHOOL OR UNIVERSITY?

| want to support my community

acquired in the social work area. |
want to help others, and eventually
get a job.




Life Line Screening - September 17

Life Line Screening, the nation’s leading provider of

preventive health screenings, will offer affordable, non-

invasive and painless health screenings at St. Sabina

on Friday, September 17 in the gym. A package of five

screenings to identify risk for stroke, heart disease and

other chronic conditions will be offered:

e Carotid artery ultrasound to identify plaque buildup
in the carotid arteries, a major risk factor for stroke

¢ Abdominal aortic aneurysm ultrasound to identify
presence of an enlargement in the largest blood
vessel in the body

¢ An EKG to identify the presence of atrial fibrillation,
which increases the risk for stroke

e Ultrasound of the lower legs to look for plaque
buildup known as peripheral artery disease

e Ultrasound of the shin bone to identify risk for
osteoporosis

These 5 vital screenings are offered for only $149 and

take 60-90 minutes to complete. If you register today,

you will receive a $10 discount.

Register by calling toll free 1-888-653-6441 or text the

word "circle" to 797979.

Upcoming Electronics Recycling Events

Sept 11 9am- noon: Lake Lotawana Community
United Methodist Church, 28901 NE Colbern
Road, Kansas City, MO

Oct 2 8am-noon: Ruskin High School parking
lot 7000 E. 111th St., Kansas City, MO

Oct 16: Cass County Sustainability Council
details TBA

Oct 23: Center Alternative School 8434 The
Paseo, Kansas City, MO

Nov 6 8am-noon: Manual Career & Technical
Center, 1215 E. Truman Road, Kansas City, MO
For more info and other locations https://
greenabilitymagazine.com/blog/2021/08/find-electronic
-recycling-event-near/.
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Our Lady of Guadalupe - The Patroness of the

Unborn
St. Sabina is proud to present Dr. Mike Scherschligt,
with a presentation on Our Lady of Guadalupe - The
Patroness of the Unborn.
Location: St. Sabina Church
700 Trevis Ave., Belton, MO 64012
Date: Sunday, October 3, 2021

Time: 6:30 P.M. - Rosary to follow
Sponsored by: St. Sabina Altar Society and the
Respect Life Ministry
Come see an exact replica of Saint Juan Diego’s
Tilma. All are welcome to attend but the presentation
will be only in ENGLISH.

Felicidades Por Su Bautismo

Ariana Cazares, la hija de Sergio Cazares y Erika
Lucia Lopez Guevara

Neymar Cazares, el hijo de Joel Cazares y Sonia
Lopez

Dominic Joseph Lagunes Solis, el hijo de Jose
Antonio Lagunes Reyes y Araceli Solis Vera.

Préximos Eventos de Reciclaje de Electrénicos
11 de septiembre de 9 am al mediodia: Iglesia
Metodista Unida de la Comunidad de Lake
Lotawana, 28901 NE Colbern Road, Kansas City,
MO

2 de octubre 8 am- mediodia: estacionamiento de
la escuela secundaria Ruskin 7000 E. 111th St.,
Kansas City, MO

16 de octubre: Detalles del Consejo de
Sostenibilidad del Condado de Cass, detalles
pendientes

23 de octubre: Center Alternative School 8434
The Paseo, Kansas City, MO

6 de noviembre 8 am- mediodia: Centro técnico y

de carrera manual, 1215 E. Truman Road, Kansas
City, MO
Para obtener mas informacién y otras ubicaciones,
https://greenabilitymagazine.com/blog/2021/08/find-
electronic-recycling-event-near/.

Nuestra Sefiora de Guadalupe - La Patrona de

los No Nacidos
Santa Sabina se enorgullece de presentar al Dr. Mike
Scherschligt, con una presentacion sobre Nuestra
Sefiora de Guadalupe - La Patrona de los No Nacidos.

Ubicacion: Iglesia de Santa Sabina

700 Trevis Ave., Belton, MO 64012

Fecha: domingo 3 de octubre de 2021

Hora: 6:30 p.m. - Rosario a seguir
Patrocinado por: Sociedad del Altar de Santa Sabina y el
Ministerio de Respeto a la Vida
Venga a ver una réplica exacta del Tilma de San Juan
Diego. Todos son bienvenidos, pero la presentacion sera
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Parish Information/Informacién Parroquial

Laudato Si’ Plans

On October 4, the Feast of St. Francis, the Vatican
Dicastery for Promoting Integral Human Development will
begin offering Laudato Si’ Plans.

Consider having your institution, community, or family
discern an early commitment to the first cohort of Laudato
Si. By completing the registration form, you pledge to
complete a plan when the process opens. Information on
the discernment process, prayers, Laudato Si Action

Plans and goals are available at https:/
laudatosiactionplatform.org/resources/ in English and
Espanol.

Catholic Social Teaching

Mondays, Sept. 13, 20, 27 by Zoom

Why has Catholic social teaching often been called the
church’s “best kept secret?” How does Catholic social
teaching fit under the umbrella of the gospel’'s “consistent
ethic of life” or that of a “seamless garment of life?” What
is the foundation of Catholic social teaching and how
does Catholic social teaching challenge every aspect of
our life as disciples?

Come and see so as to deepen our understanding of
Catholic social teaching and its consistent challenge on
our faith journey. These Zoom sessions will be facilitated
by Biagio Mazza, Pastoral Associate at St. Sabina Parish
in Belton, MO on three successive Monday evenings,
Sept 13, 20 and 27, from 7-8:30 PM. For more
information or to register, email Biagio at
biagio@stsabinaparish.org or biagio46@gmail.com.

Christmas in October is Back!

After a year off, our Christmas In October (CIO) ministry
will resume this autumn. Work Day is Saturday, October
9th. This year we have selected a house in Belton
belonging to one of our parishioners to work on. Most of
the work will be done outdoors per CIO program
guidance.

Some of the work needed will be raising and leveling a
deck/sun room; repairing and/or replacing front porch
posts, railings and unsafe handrails; repairing or
replacing guttering; trimming trees and bushes and
cutting back summer vegetation; and a variety of other
jobs.

All help is very welcomed, especially those with
carpentering and gutter installing skills. The more hands
we have, the more that can be accomplished.

We will meet at the church at 7:30 AM and start work at 8
AM. Lunch will be provided. Masks are encouraged
whether you have been vaccinated or not even though
we will be outside.

You can sign up in the Gathering Space on the sheet on
the front table, or by contacting Chuck Stinger by email at
c.m.stinger@att.net or by phoning him at 816.868.7323.
Remember, by helping your neighbor, you are practicing
Christ’s teachings.

Proyectos Laudato Si’

El 4 de octubre, fiesta de San Francisco, el Dicasterio
Vaticano para la Promocién del Desarrollo Humano
Integral comenzara a ofrecer Proyectos Laudato Si .

Considere hacer que su institucion, comunidad o familia
discierna un compromiso temprano con la primera
cohorte de Laudato Si. Al completar el formulario de
registro, se compromete a completar un proyecto
cuando se abra el proceso. La informacion sobre el
proceso de discernimiento, las oraciones, los proyectos
de accion de Laudato Siy las metas estan disponibles
en https://laudatosiactionplatform.org/resources/ en
inglés y espafiol.

Platicas Pre-Bautismales - 11 de Septiembre
Normalmente cada segundo Sabado del mes de las
10 am a las 11am. (Sdlo para nifios de 0-6 afos.)
Salén Parroquial. Para nifios mayores de 7 afos
requeriran una formacion especial. No se ofrece
cuidado de nifios.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

iVuelve la Navidad en Octubre!

Después de un ano de descanso, nuestro ministerio
de Navidad en octubre se reanudara este otofio. El dia
de trabajo es el sabado 9 de octubre. Este afio hemos
seleccionado una casa en Belton que pertenece a uno
de nuestros feligreses para trabajar. La mayor parte
del trabajo se realizara al aire libre segun la
orientacion del programa Navidad en Octubre.

Parte del trabajo necesario sera elevar y nivelar una
terraza/solarium; reparar y/o reemplazar postes del
porche delantero, barandas y pasamanos inseguros;
reparar o reemplazar canaletas; podar arboles y
arbustos y recortar la vegetacion de verano; y una
variedad de otros trabajos.

Toda la ayuda es bienvenida, especialmente aquellos
con habilidades de carpinteria e instalacion de
canaletas. Cuantas mas manos tengamos, mas se
podra lograr.

Nos reuniremos en la iglesia a las 7:30am vy
comenzaremos a trabajar a las 8am. Se proporcionara
almuerzo. Se recomienda usar cubrebocas, ya sea
que haya sido vacunado o no, aunque estaremos
afuera.

Puede inscribirse en el espacio de reunion en la hoja
de la mesa del frente, o comunicandose con Chuck
Stinger por correo electrénico a c.m.stinger@att.net o
llamandolo al 816.868.7323 (inglés).

Recuerde, al ayudar a su préjimo, esta practicando las
ensefianzas de Cristo.

“
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: / LET US CATER
TO YOU!
HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT Catermg Baking - Floral
617 North Scott Belt MO 64012 -.. 1307 East North Avenue
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Eckhard Preuss So StateFarm | Al & Yamily Chiropractic

8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645

Bus 816.331.4288 Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

Dr Mary Ricky-Stradford
DOT Exams
and Specidalizes in
Motor Vehicle Accidents

(816) 331-8200

402 W. Pine, Suite F
Raymore, MO 64083

www.drmarystradford.net

= O ....’ A OR O
= = = = = -

— WL cullenfuneralhome cOom

Edward Jones FRED YONKER o‘ﬂlléd

MAKING SENSE OF INVESTING Financial Advisor T

Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term ‘)&S&R\%\ Uhire g
12800 2nd St., Grandview, MO 64030

Financial Security!
Ph. 816-966-8836

* Retirement Savings e Living In Retirement
* Education Savings ® Becoming Tax Smart DOUg Thurman — Parishioner
 Concrete Steps

Contact Parishioner Fred Yonker at $ 3
08164255018 ¢ I13.426.3158 * Splash Blocks Investlgatlonal RSV Vaccine Study
red.yonker @edwardjones.com « Specialty Products (Respiratory Syncytial Virus)
www.alliedconcreteproducts.com || S L AARTR Y Y e |

www.edwardjones.com/fred-yonker
MASTER Qualified RSV Study Participants:
'SHIELD® o Are 60 years or older and are
GUTTER PROTECTION otherwise healthy adults
o Will receive all study-related care at
no cost

FREE INSTALLATION
& Free $150 Home

Improvement Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Card with Purchase* Estimate and Receive a

FREE $25 Restaurant Gift Card! . ) )
Financing Available! 888-539-4082 o Compensation available for time and
Give 5% Back to the Parish of Your Choice.** fravel

*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will ° NO healih Insurance Is req Ulred 10
be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21. parﬁcipaie

816-943-0770
@ MR Text INFO to 87888

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Take your FAITH ON A JOURNEY. COLLISION REPAIR CENTER

Call us today at 860-399-1785 or email | 20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
eileen@CatholicCruisesandTours.com | 816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
www.CatholicCruisesandTours.com| FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST]

MULTISPECIALTY RESEARCH

51;(7 www.cprkc.com

(CST 2117990-70)

Formerly Center for Pharmaceutical Research

FOURWAY

Consider

il '559'55‘;“' === = — - LeafGuard® Rememb?rln_g
95 e menth | ouaranteed never (IS P L UMBI NG
to clog or we'll clean Your Will.

$99 Installation it for FREE*

et bl coabiaing e + Seamless, one-piece system keeps out leaves,
lm“‘m g for s o : i pine needles, and debris

Compaties or enies, helr immadie famiy mambers. previ L X .

« Eliminates the risk of falling off a ladder to

clean clogged gutters
L oty o ot vt orncionwin & + Durable, all-weather tested system not a

romolon o Gscaun of any ki Ofe ot sposored o pro A

flimsy attachment

NGI.ERT
as \angc :s you own ycur horr(\e uar ﬂ

Get it. And forget it.”

For further information, e DRAIN CLEANING

please call the Parish Office. SN GARBAGE DISPOSALS
atotacke  FAUCETS @ SINKS o TUBS
Insured| | %" TOIETS & SUMP PUMPS

SAME DAY SERVICE
HOUSE CALLS
REASONABLE RATES

Free
Estimates

Fal o wiich are suset 1o Grdht equtoments and sasac

Roofing\
Specialists

MEISSEN

Mark A. Anderson, D.D.S el ST LA ) AR%%?’&%S PAME LOCATION SINGE 1978
: e ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS MASTER PLUMBERS
: 119 Bradford Lane Independent Living # Assisted Living 4 Memory Care (816) 331-8909
E;% Belton, MO 64012 3. st to cien) Daniel Meissen NICK & MARION BIONDO, JR.
816-331-9802 y Advocacy 4 Care Coordination ¢ Driver Self-Assessments
T e (Fee based) New ¢ Re-Roofs 331-1650
www.markandersondds.com (816) 533-7800 parishioners at Ascension Repairs 607 N. SCOTT, BELTON

522260 St Sabina Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


